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	Casella di testo 1: 
	tb_obiettivi_ita: OBIETTIVI FORMATIVI:

Competenze di lingua tedesca di livello B2. Approfondimento delle conoscenze lessicali e della capacità di analisi linguistica dei testi



CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE: 

Congiuntamente alle esercitazioni tenute dai lettori il corso mira a elevare il piano delle conoscenze lessicali  della lingua tedesca e allo sviluppo delle cinque abilità linguistiche (ascolto, lettura, produzione orale e scritta, comunicazione). Nelle esercitazioni dei lettori sarà rivolta particolare attenzione all’ampliamento di tematiche grammaticali per studenti avanzati e allo sviluppo delle competenze del tradurre.

CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE:


Al termine del corso lo studente dovrà essere in grado di utilizzare le conoscenze linguistiche acquisite durante le esercitazioni dei lettori ai fini della presentazione dei temi trattati nel modulo del docente.



AUTONOMIA DI GIUDIZIO: 

Capacità di analisi di testi attraverso l'uso delle categorie della linguistica testuale e stilistica, applicati in particolar modo ai testi brevi che saranno oggetto dei corsi.




ABILITÀ COMUNICATIVE:

Lo studente sarà chiamato a dimostrare di sapere descrivere e analizzare testi brevi per i quali avrà 


CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO:

Lo studente sarà chiamato a dimostrare le proprie capacità di lettura e di analisi dei testi. In vista dell'esame orale sarà tenuto a compilare una tesina sull'argomento del modul (15.000 caratteri spazi inclusi), da consegnare al docente 15 giorni prima dell'esame orale 


	tb_obiettivi_eng: LEARNING OUTCOMES:

In line with the educational objectives of the Study Program stated in the SUA-CdS (sections A.4.b.2, A.4.c), the course aims to provide students with the following knowledge and skills:



KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING: 
 At the end of the course students must be able to use the linguistic knowledge acquired given the topic of the module;



APPLYING KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING:

Students will be required to develop autonomy and flexibility in creating links between the contents of the modules and those of the language classes held by native German language assistants that are part of the course.





MAKING JUDGEMENTS: 


COMMUNICATION SKILLS:
Students will be asked to demonstrate  they are able to describe and analyze by refining stylistic analysis tools.




LEARNING SKILLS:

Together with the language classes held by the native German-speaking assistants, the course aims to strengthen the vocabulary and the key skill areas of listening, speaking, reading, and writing of German. Particular attention will be devoted to grammatical expansion and the development of translation competence.






	tb_programma_ita: 
Il modulo offrirà una panoramica delle teorie riguardanti il testo. Da una prima codifica del concetto di testo e dei problemi di base connessi alla coerenza e alla coesione testuale, si passerà a considerare alcuni approcci che ne hanno segnato la discussione teorica. 
	tb_programma_eng: The course will provide an overview of theories concerning the text. From an initial codification of the concept of text and the basic problems related to textual coherence and cohesion, we will move on to consider some of the approaches that have marked the theoretical discussion.
	tb_prerequisiti_ita: Competenze linguistiche di livello B1
	tb_prerequisiti_eng: Knowledge of German at the B1 level of the Common European Framework of Reference
	cb_prova scritta: Yes
	cb_prova_orale: Yes
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	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: 
Esame  orale

 

• colloquio con il docente sui temi del modulo/dei moduli; il colloquio si svolge in lingua tedesca; gli studenti sono tenuti a stendere una tesina (15.000 caratteri, spazi inclusi) su un tema del modulo da concordare con la docente e da consegnare almeno 15 giorni prima dell’esame orale.




	tb_mod_verifica_eng: 
 Oral exam:
 
• interview with the professor on the topics of the module / modules; the interview is in German. Students must write a paper on one of the topics explored during the module which must be agreed with the professor and delivered at least 15 days before the oral exam is conducted.
 

	tb_testi_ita: 
	tb_testi_eng: 


	tb_biblio_ita:  Kirsten Adamzik. Textlingusitk. Eine einführende Darstellung, Tübingen 2004
Texte zur Theorie des Textes, hrsg. un kommentiert von Stephan Kammer u. Stephan Lüdeke, Stuttgart 2013.
Altre indicazioni bibliografiche verranno date nel corso del modulo. 
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